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See the notice on TED website

612894-2026 - Konkursas
Vokietija – Krovinių tvirtinimo konstrukcijų projektavimo paslaugų patikra – BLB NRW BB / BPol 
Sankt Augustin / Neubau SAZ / Prüfstatik
OJ S 172/2026 07/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Bau- und Liegenschaftbetrieb NRW Bundesbau
E. paštas: BLBVergabe@blb.nrw.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: BLB NRW BB / BPol Sankt Augustin / Neubau SAZ / Prüfstatik
Aprašymas: Prüfstatikerleistungen für den Neubau SAZ der Bundespolizei in Sankt Augustin
Procedūros identifikatorius: 5300a107-6748-4faf-9a4d-4564d0b767e4
Vidaus identifikatorius: 080-26-00607
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71328000 Krovinių tvirtinimo konstrukcijų projektavimo 
paslaugų patikra
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir inspektavimo 
paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Bundespolizei Sankt Augustin, Bundesgrenzschutzstraße 100  
Miestas: Sankt Augustin
Pašto kodas: 53757
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS7YYXDYDZWRK8L# 1. Das 
Vergabeverfahren wird über den Vergabemarktplatz NRW (VMP NRW) abgewickelt. 
Unternehmen erhalten bei der Registrierung auf dem VMP NRW einen individuellen 
Unternehmensaccount. Der Austausch zwischen der Vergabestelle und dem Unternehmen 
erfolgt elektronisch über diesen Account und den für dieses Vergabeverfahren angelegten 
Projektraum im Modul "Kommunikation". Nur das Unternehmen hat Zugriff auf die über den 
Unternehmensaccount im Modul "Kommunikation" des Projektraums eingegangenen und 
ausgehenden Nachrichten. Dem Unternehmen werden hierüber auch rechtserhebliche 
Erklärungen im Vergabeverfahren zugestellt. Informationen und Hilfestellungen zum VMP 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/612894-2026
mailto:BLBVergabe@blb.nrw.de
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NRW sowie Anleitungen zum Bietertool für die Angebotsabgabe finden Sie auf der 
Internetseite des Betreibers cosinex GmbH unter folgendem Link: https://support.cosinex.de

 ----- 2. Die geforderten Erklärungen /unternehmen/pages/viewpage.action?pageId=28115008
sind mit den geforderten Nachweisen gemäß § 53 VgV ausschließlich elektronisch in Textform 
über die Angebotsfunktion der Vergabeplattform zu übersenden. Das Angebot muss dort bis 
zum Schlusstermin für den Eingang der Angebote eingegangen sein. Die Verfahrenssprache 
ist Deutsch. Sämtliche Unterlagen sind in deutscher Sprache vorzulegen. Bei fremdsprachigen 
Unterlagen sind beglaubigte Übersetzungen in die deutsche Sprache beizufügen. ----- 3. Die 
Kommunikation in diesem Verfahren ist ausschließlich über den Kommunikationsbereich der 
Vergabeplattform zulässig. Kommunikation über andere Medien ist nicht zulässig und wird - 
aus Gründen der Verfahrensfairness - nicht beantwortet. Bieterfragen bis zum angegebenen 
Termin vor der Abgabefrist zu stellen. Spätere Fragen sind zwar nicht ausgeschlossen, Bieter 
haben jedoch keinen Anspruch darauf, dass solche Fragen noch vor Ablauf der Frist zur 
Einreichung des Teilnahmeantrags beantwortet werden. ----- 4. Wird der Auftrag einer Bieter- 
bzw. Bewerbergemeinschaft erteilt, so ist diese in eine gesamtschuldnerisch haftende 
Arbeitsgemeinschaft mit bevollmächtigtem Vertreter zu überführen. ----- 5. Der Bieter muss ein 
Unterauftragnehmen, das ein entsprechendes Eignungskriterium nicht erfüllt oder bei dem 
zwingende Ausschlussgründe nach § 123 oder fakultative Ausschlussgründe nach § 124 des 
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen vorliegen, nach schriftlicher Anforderung 
ersetzen. ----- 6. Der Auftraggeber behält sich vor, - sofern gesetzlich zulässig - fehlende 
Erklärungen oder Nachweise nachzufordern und/oder die Eigenerklärungen durch die Vorlage 
von geeigneten Nachweisen zu überprüfen. Hierzu sind nach Anforderung der Vergabestelle 
die angeforderten Unterlagen innerhalb einer von der Vergabestelle vorzugebenden Frist 
vorzulegen. Der Auftraggeber ist nicht verpflichtet, Nachforderungen zu stellen. ----- 7. Bei der 
Auftragsbearbeitung sind für die Verarbeitung personenbezogener Daten die Bestimmungen 
zum Datenschutz, insbesondere der EU-Datenschutzgrundverordnung (DSGVO) einzuhalten. 
----- 8. Die Vorgaben des TVgG NRW zu den Bereichen Mindestlohn und Tariftreue, sind 
zwingend zu berücksichtigende Ausführungsbedingungen i. S. v. §§ 128 Abs. 2 i. V. m. 129 
GWB. Die besonderen Vertragsbedingungen werden Bestandteil des Vertrages. ----- 9. 
Hingewiesen wird auf die Korruptionspräventionen, denen sich der BLB NRW unterworfen hat; 
diese finden sich unter:  Einem http://www.blb.nrw.de/BLB_Hauptauftritt/Compliance/.
rechtskonformen Handeln unterwirft sich auch der Bieter/ Auftragnehmer. ----- 10. Hinweis - 
Auszug aus dem Wettbewerbsregister Der BLB NRW ist als öffentlicher Auftraggeber 
gesetzlich verpflichtet, ab einer Auftragssumme von 30.000 EUR netto über den Bieter, auf 
dessen Angebot der Zuschlag erfolgen soll, eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister nach 
§ 6 Abs. 1 Satz 1 des Wettbewerbsregistergesetzes einzuholen. Für die Abfrage beim 
Bundesamt für Justiz werden bestimmte Daten benötigt, die dem BLB NRW teilweise nicht 
vorliegen und daher abgefragt werden müssen. Die Einholung einer Auskunft aus dem 
Wettbewerbsregister erfolgt nur im Hinblick auf den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag 
erfolgen soll oder sofern im Hinblick auf die Eigenerklärungen zu den Ausschlussgründen 
nach §§ 123, 124 GWB Zweifel an deren Richtigkeit bestehen und diese Zweifel mit der 
entsprechenden Abfrage ausgeräumt werden können. Im Sinne des Datenschutzes ist die 
Angabe der Daten entsprechend dem Formblatt auf der nächsten Seite mit dem Angebot nicht 
erforderlich. Die Angaben können jedoch freiwillig erfolgen. Ob die Angabe mitsamt dem 
Angebot erfolgt, hat keinen Einfluss auf die Bewertung des Angebots. Wenn Sie die Angabe 
bereits mit dem Angebot machen wollen, bitten wir zur Gewährleistung der Vollständigkeit der 
Daten, das Formblatt auf der nächsten Seite zu verwenden. 11. Die Vergütung wird nach SV-
VO für alle Bieter gleich vorgegeben und die Leistungen werden nach der Verordnung 
abgerechnet. Der Zuschlag erfolgt über Losentscheid.
Teisinis pagrindas: 

https://support.cosinex.de/unternehmen/pages/viewpage.action?pageId=28115008
https://support.cosinex.de/unternehmen/pages/viewpage.action?pageId=28115008
http://www.blb.nrw.de/BLB_Hauptauftritt/Compliance
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Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
§ 124 GWB - § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 
Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz sowie sämtliche 
Ausschlussgründe nach § 123 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Korupcija: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: BLB NRW BB / BPol Sankt Augustin / Neubau SAZ / Prüfstatik
Aprašymas: Prüfstatikerleistungen, unterteilt in 2 bauliche Anlagen. Anlage 1 Büro und 
Verwaltungsgebäude mit BRI 107.270 m3 und Anlage 2 mit BRI 21.422 m3. Leistungsumfang 
unterscheidet sich, Details siehe Honorarermittlung.
Vidaus identifikatorius: 080-26-00607

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71328000 Krovinių tvirtinimo konstrukcijų projektavimo 
paslaugų patikra
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir inspektavimo 
paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Bundespolizei Sankt Augustin, Bundesgrenzschutzstraße 100  



612894-2026 Page 4/7

Miestas: Sankt Augustin
Pašto kodas: 53757
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/10/2026
Trukmės pabaigos data: 31/05/2033

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:freelance# Der Auftrag wird vergeben in 
Namen und für Rechnung der Bundesanstalt für Immobilienaufgaben (BImA), diese vertreten 
durch durch den Bau- und Liegenschaftsbetrieb NRW, Niederlassung Bundesbau. Die 
Vergütung wird nach SV-VO für alle Bieter gleich vorgegeben und die Leistungen werden 
nach der Verordnung abgerechnet. Der Zuschlag erfolgt über Losentscheid.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Berufs- / Betriebshaftpflichtversicherung Bund (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Mindestanforderung: Die Versicherung ist während der 
gesamten Vertragszeit zu unterhalten und nachzuweisen. Die Maximierung der Ersatzleistung 
pro Versicherungsjahr muss mindestens das Zweifache der Deckungssumme betragen. Die 
Deckungssummen dieser Versicherung müssen je Schadensfall mindestens betragen: - für 
Personenschäden mind. 3,0 Mio. Euro - für sonstige Schäden mind. 4,0 Mio. Euro. Der 
Nachweis ist durch Vorlage der Erklärung zur Deckungszusage der Versicherung zu 
erbringen. Mindestanforderung für die Bewerbung ist die Erklärung der 
Versicherungsgesellschaft, dass im Auftragsfall eine Versicherung über die Deckungssummen 
abgeschlossen wird. Die Erklärung des Versicherers muss dem Angebot beigelegt werden.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Berufs- / Betriebshaftpflichtversicherung Bund - 
Mindestanforderung: Die Versicherung ist während der gesamten Vertragszeit zu unterhalten 
und nachzuweisen. Die Maximierung der Ersatzleistung pro Versicherungsjahr muss 
mindestens das Zweifache der Deckungssumme betragen. Die Deckungssummen dieser 
Versicherung müssen je Schadensfall mindestens betragen: - für Personenschäden mind. 3,0 
Mio. Euro - für sonstige Schäden mind. 4,0 Mio. Euro. Der Nachweis ist durch Vorlage der 
Erklärung zur Deckungszusage der Versicherung zu erbringen. Mindestanforderung für die 
Bewerbung ist die Erklärung der Versicherungsgesellschaft, dass im Auftragsfall eine 
Versicherung über die Deckungssummen abgeschlossen wird. Die Erklärung des Versicherers 
muss dem Angebot beigelegt werden.
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5.1.11.
 
Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://evergabe.blb.nrw.de/Vergabe/notice
/CXS7YYXDYDZWRK8L/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://evergabe.blb.nrw.de/Vergabe/notice/CXS7YYXDYDZWRK8L

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe.blb.nrw.de/Vergabe/notice/CXS7YYXDYDZWRK8L
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 06/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 24 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Die Angebote müssen vollständig sein. Unvollständige Angebote 
können ausgeschlossen werden. Der Auftraggeber behält sich vor, - sofern gesetzlich zulässig 
- unter Beachtung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung fehlende, 
unvollständige oder fehlende Unterlagen nachzufordern bzw. vervollständigen oder korrigieren 
zu lassen und/oder die Eigenerklärungen durch die Vorlage von geeigneten Nachweisen zu 
überprüfen. Hierzu sind nach Anforderung der Vergabestelle die angeforderten Unterlagen 
innerhalb einer von der Vergabestelle vorzugebenden Frist vorzulegen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Wird der Auftrag einer Bieter- bzw. 
Bewerbergemeinschaft erteilt, so ist diese in eine gesamtschuldnerisch haftende 
Arbeitsgemeinschaft mit bevollmächtigtem Vertreter zu überführen.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: 
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie peržiūros terminus: entsprechend der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB

https://evergabe.blb.nrw.de/Vergabe/notice/CXS7YYXDYDZWRK8L/documents
https://evergabe.blb.nrw.de/Vergabe/notice/CXS7YYXDYDZWRK8L/documents
https://evergabe.blb.nrw.de/Vergabe/notice/CXS7YYXDYDZWRK8L
https://evergabe.blb.nrw.de/Vergabe/notice/CXS7YYXDYDZWRK8L


612894-2026 Page 6/7

Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Bau- und 
Liegenschaftbetrieb NRW Bundesbau
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Bau- und 
Liegenschaftsbetrieb NRW - Zentrale - Geschäftsbereich Leitung und Fachaufsicht 
Bundesbau NRW
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Vergabesatellit BLB NRW

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Bau- und Liegenschaftbetrieb NRW Bundesbau
Registracijos numeris: 05111-32003-71
Pašto adresas: Mercedesstraße 12
Miestas: Düsseldorf
Pašto kodas: 40470
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Einkauf Bundesbau
E. paštas: BLBVergabe@blb.nrw.de
Telefono numeris: +49 0
Fakso numeris: +49 0
Interneto adresas: http://www.blb.nrw.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Bau- und Liegenschaftsbetrieb NRW - Zentrale - Geschäftsbereich 
Leitung und Fachaufsicht Bundesbau NRW
Registracijos numeris: 05111-32003-71
Pašto adresas: Mercedesstraße 12
Miestas: Düsseldorf
Pašto kodas: 40470
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Geschäftsbereich Leitung und Fachaufsicht Bundesbau NRW
E. paštas: Z.GBBundesbau@BLB.NRW.de
Telefono numeris: +49 211617000
Interneto adresas: http://www.blb.nrw.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijos numeris: t:022894990
Pašto adresas: Villemomblerstr. 76
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53123
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija

mailto:BLBVergabe@blb.nrw.de
http://www.blb.nrw.de
mailto:Z.GBBundesbau@BLB.NRW.de
http://www.blb.nrw.de
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Ryšių centras: vk@bundeskartellamt.bund.de
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Fakso numeris: +49 2289499-163
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Vergabesatellit BLB NRW
Registracijos numeris: t:490
Pašto adresas: -
Miestas: -
Pašto kodas: 40470
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: blbvergabe@blb.nrw.de
E. paštas: blbvergabe@blb.nrw.de
Telefono numeris: +49 0
Fakso numeris: +49 0
Interneto adresas: http://www.evergabe.nrw.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 9996e573-d6f5-43dd-a4a5-0e306eea2bae  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 04/09/2026 09:43:27 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 612894-2026
OL S numeris: 172/2026
Paskelbimo data: 07/09/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
mailto:blbvergabe@blb.nrw.de
mailto:blbvergabe@blb.nrw.de
http://www.evergabe.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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